BORE GUIDES - PRO SHOT PRODUCTS, INC 22 TO 30 CALIBER
ADJUSTABLE BORE GUIDE

Protects From Cleaning Rod Damage & Keeps Solvent Out Of Receiver

One-piece Delrin® bore guide replaces the bolt/carrier group during cleaning to

center the cleaning rod and prevent solvent from leaking into the trigger group or

the upper receiver. Snug-fitting O-ring at the front seals off the chamber. Slot at

the rear lets you apply solvent directly to patch or brush, while keeping it fully \
contained in the guide. #BG22-30 -.22 Centerfire-.30 Cal short or long actions

Attributes

Name: PRO SHOT PRODUCTS, INC 22 TO 30 CALIBER ADJUSTABLE BORE GUIDE

Manufacturer: PRO SHOT PRODUCTS, INC

Product no.: 100012464

Mfr. No.: BG22-30

Caliber: 22 Caliber (.223-.224),243/6 mm (.243),25 Caliber (.257),264/6.5 mm (.264),270/6.8 mm (.277),284/7
mm (.284),30 Caliber (.308)

Cartridge: -

Make: -

Delivery weight: 0.068kg

UPC: 709779600588

Item details

Made in USA
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BORE GUIDES PRO SHOT PRODUCTS, INC 22 TO 30
CALIBER ADJUSTABLE BORE GUIDE
Sicherheitshinweise

Einfilihrung

Danke, dass du dich fiir den BORE GUIDES PRO SHOT PRODUCTS, INC 22 TO 30 CALIBER ADJUSTABLE
BORE GUIDE entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir bei der sicheren und effektiven Reinigung
von Feuerwaffen zu helfen. Bitte lies dieses SicherheitshinweisHandbuch sorgfaltig durch, um die ordnungsgemafe
Verwendung und Wartung des Bore Guides zu gewdhrleisten sowie die notwendigen Sicherheitsvorkehrungen zu
verstehen, die zu deinem Schutz und dem anderer erforderlich sind.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Bore Guide nur mit Feuerwaffen verwendet wird, die mit den angegebenen Kalibern
(22 Kaliber bis 30 Kaliber) kompatibel sind.

® Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und behandle sie so, als wéren sie geladen.
® Halte den Bore Guide auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
® Uberpriife den Bore Guide regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschiadigung vor der

Verwendung.

® Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Reinigung und Wartung von Feuerwaffen.
® Melde unsichere Bedingungen oder Vorfélle im Zusammenhang mit der Verwendung dieses Produkts den

zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe vor der Verwendung des Bore Guides entladen ist.
® Verwende den Bore Guide nur fir den vorgesehenen Zweck, namlich um die Reinigungsstange zu zentrieren

und das Auslaufen von Losungsmitteln zu verhindern.

® Wende beim Einsetzen oder Entfernen des Bore Guides aus der Feuerwaffe keinen tiberméaRigen Druck an.
®* Vermeide die Verwendung von Ldsungsmitteln, die nicht fur die Verwendung mit dem Bore Guide empfohlen

werden, da sie das Material beschadigen kénnen.

Stelle sicher, dass der ORing richtig sitzt, um zu verhindern, dass Lésungsmittel in die Abzugseinheit oder den
oberen Empfanger gelangen.

Wende Ldsungsmittel in einem gut bellifteten Bereich an, um das Einatmen schéadlicher Dampfe zu
vermeiden.

Bewahre den Bore Guide an einem sicheren Ort auf, wenn er nicht verwendet wird, um versehentliche
Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



1. Vorbereitung:

® Bestatige, dass die Feuerwaffe entladen ist, indem du die Kammer visuell und physisch tberprufst.
® Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel, einschliel3lich Bore Guide, Reinigungsstange, Patches und
Lésungsmittel.

2. Installation:

® Setze den Bore Guide in die Kammer der Feuerwaffe ein, wobei du sicherstellst, dass er passgenau
sitzt.

® Der ORing an der Vorderseite des Bore Guides sollte einen Dichtungsverschluss bilden, um das
Auslaufen von Lésungsmitteln zu verhindern.

3. Verwendung:

® Befestige die Reinigungsstange am Bore Guide.

® Trage das Losungsmittel direkt auf das Patch oder die Birste auf, wéhrend du es im Bore Guide héltst.

® Reinige das Rohr nach Bedarf und befolge die Empfehlungen des Herstellers zur Reinigungsfrequenz
und methoden.

4. Nach der Verwendung:

* Entferne den Bore Guide nach der Reinigung vorsichtig aus der Feuerwaffe.
® Reinige den Bore Guide gemal den Anweisungen des Herstellers, um seinen Zustand zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle Reinigungsmaterialien, einschlie3lich Patches und Losungsmittel, gemaR den lokalen
Vorschriften.

® Entsorge den Bore Guide nicht im regularen Haushaltsmull. Konsultiere stattdessen die lokalen
Abfallmanagementrichtlinien fir geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zur Verwendung des BORE GUIDES PRO SHOT PRODUCTS, INC 22 TO 30 CALIBER
ADJUSTABLE BORE GUIDE, besuche bitte die Website des Herstellers oder die Kundenunterstiitzungsressourcen
fur Hilfe.

Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, kannst du eine sichere und effektive Reinigungserfahrung mit deinem
Bore Guide gewahrleisten. Danke, dass du die Sicherheit bei deinen Wartungspraktiken fir Feuerwaffen priorisierst.



BORE GUIDES PRO SHOT PRODUCTS, INC 22 TO 30
CALIBER ADJUSTABLE BORE GUIDE Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BORE GUIDES PRO SHOT PRODUCTS, INC 22 TO 30 CALIBER ADJUSTABLE BORE
GUIDE. This product is designed to assist in the safe and effective cleaning of firearms. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure proper use and maintenance of the bore guide, as well as to understand the
safety precautions necessary for your protection and that of others.

General Safety Guidelines

Ensure that the bore guide is used only with firearms that are compatible with the specified calibers (22
Caliber to 30 Caliber).

Always handle firearms with care and treat them as if they are loaded.

Keep the bore guide out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the bore guide for any signs of wear or damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm cleaning and maintenance.

Report any unsafe conditions or incidents related to the use of this product to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Always ensure that the firearm is unloaded before using the bore guide.
® Use the bore guide only for its intended purpose, which is to center the cleaning rod and prevent solvent

leakage.

® Do not apply excessive force when inserting or removing the bore guide from the firearm.
® Avoid using solvents that are not recommended for use with the bore guide, as they may cause damage to the

material.
Ensure that the Oring is properly seated to prevent solvent from leaking into the trigger group or upper
receiver.

®* When applying solvent, do so in a wellventilated area to avoid inhaling harmful fumes.
® Store the bore guide in a safe location when not in use to prevent accidental injury.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation:

® Confirm that the firearm is unloaded by visually and physically inspecting the chamber.
® Gather all necessary cleaning supplies, including the bore guide, cleaning rod, patches, and solvent.

Installation:

® |nsert the bore guide into the chamber of the firearm, ensuring that it fits snugly.

® The Oring at the front of the bore guide should create a seal to prevent solvent leakage.
Usage:

® Attach the cleaning rod to the bore guide.

* Apply solvent directly to the patch or brush while keeping it contained within the bore guide.

® Clean the bore as needed, ensuring to follow the manufacturer's recommendations for cleaning

frequency and methods.

PostUsage:

® After cleaning, remove the bore guide from the firearm carefully.
® Clean the bore guide according to the manufacturer's instructions to maintain its condition.



Disposal Instructions

® Dispose of any cleaning materials, including patches and solvents, in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the bore guide in regular household waste. Instead, consult local waste management
guidelines for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the BORE GUIDES PRO SHOT PRODUCTS, INC 22 TO 30
CALIBER ADJUSTABLE BORE GUIDE, please refer to the manufacturer’s website or customer support resources
for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your bore guide.
Thank you for prioritizing safety in your firearm maintenance practices.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
BORE GUIDES PRO SHOT PRODUCTS, INC 22 A 30
CALIBRE AJUSTABLE

Introduccion

Gracias por elegir el BORE GUIDES PRO SHOT PRODUCTS, INC 22 A 30 CALIBRE AJUSTABLE. Este producto
esta disefiado para ayudar en la limpieza segura y efectiva de armas de fuego. Por favor, lee cuidadosamente esta
guia de instrucciones de seguridad para asegurar un uso y mantenimiento adecuados de la guia de cafién, asi como
para comprender las precauciones de seguridad necesarias para tu proteccion y la de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que la guia de cafidn se use solo con armas de fuego que sean compatibles con los calibres

especificados (22 Calibre a 30 Calibre).

Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y tratalas como si estuvieran cargadas.

Mantén la guia de cafion fuera del alcance de nifios e individuos vulnerables.

Inspecciona regularmente la guia de cafion en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarla.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la limpieza y el mantenimiento de armas de

fuego.

® |nforma sobre cualquier condicion insegura o incidente relacionado con el uso de este producto a las
autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate siempre de que el arma de fuego esté descargada antes de usar la guia de cafion.

® Usa la guia de cafién solo para su propdsito previsto, que es centrar la varilla de limpieza y prevenir fugas de
solvente.

® No apliques fuerza excesiva al insertar o retirar la guia de cafién del arma de fuego.

® Evita usar solventes que no estén recomendados para su uso con la guia de cafién, ya que pueden dafiar el
material.

® Asegurate de que el Oring esté correctamente colocado para evitar que el solvente se filtre en el grupo del
gatillo o en el receptor superior.

® Al aplicar solvente, hazlo en un area bien ventilada para evitar inhalar vapores nocivos.

® Almacena la guia de cafién en un lugar seguro cuando no esté en uso para prevenir lesiones accidentales.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso



1. Preparacion:

® Confirma que el arma de fuego esté descargada inspeccionando visual y fisicamente la recamara.
® ReUne todos los suministros de limpieza necesarios, incluyendo la guia de cafion, la varilla de
limpieza, parches y solvente.

2. Instalacion:

® |nserta la guia de cafidn en la recamara del arma de fuego, asegurandote de que encaje firmemente.
® E| Oring en la parte frontal de la guia de cafién debe crear un sello para prevenir fugas de solvente.

3. Uso:

Conecta la varilla de limpieza a la guia de cafion.

* Aplica solvente directamente al parche o cepillo mientras lo mantienes contenido dentro de la guia de
cafnon.

® Limpia el cafion segln sea necesario, asegurandote de seguir las recomendaciones del fabricante
sobre la frecuencia y los métodos de limpieza.

4., Postuso:

® Después de limpiar, retira la guia de cafién del arma de fuego con cuidado.
® |Limpia la guia de cafion de acuerdo con las instrucciones del fabricante para mantener su condicion.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier material de limpieza, incluidos parches y solventes, de acuerdo con las regulaciones
locales.

®* No deseches la guia de cafién en la basura doméstica regular. En su lugar, consulta las pautas de gestion de
residuos locales para métodos de eliminacién adecuados.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el uso del BORE GUIDES PRO SHOT PRODUCTS, INC 22 A
30 CALIBRE AJUSTABLE, consulta el sitio web del fabricante o los recursos de soporte al cliente para obtener
asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia de limpieza segura y efectiva con tu
guia de cafén. Gracias por priorizar la seguridad en tus practicas de mantenimiento de armas de fuego.



GUIDE DE SECURITE POUR LE BORE GUIDES PRO
SHOT PRODUCTS, INC 22 A 30 CALIBRE AJUSTABLE

Introduction

Merci d'avoir choisi le BORE GUIDES PRO SHOT PRODUCTS, INC 22 A 30 CALIBRE AJUSTABLE. Ce produit est
congu pour vous aider a nettoyer vos armes a feu en toute sécurité et efficacité. Veuillez lire attentivement ce guide
de sécurité pour garantir une utilisation et un entretien appropriés du guide de nettoyage, ainsi que pour comprendre
les précautions de sécurité nécessaires pour votre protection et celle des autres.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous que le guide de nettoyage est utilisé uniguement avec des armes a feu compatibles avec les
calibres spécifiés (22 Calibre a 30 Calibre).
Manipulez toujours les armes a feu avec soin et traitezles comme si elles étaient chargées.
® Gardez le guide de nettoyage hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulierement le guide de nettoyage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant de
l'utiliser.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant le nettoyage et I'entretien des armes a feu.
® Signalez toute condition ou incident dangereux lié a I'utilisation de ce produit aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'utiliser le guide de nettoyage.
Utilisez le guide de nettoyage uniquement a des fins prévues, c'estadire pour centrer la tige de nettoyage et
prévenir les fuites de solvant.
N'appliquez pas une force excessive lors de l'insertion ou du retrait du guide de nettoyage de l'arme a feu.
Evitez d'utiliser des solvants qui ne sont pas recommandés pour une utilisation avec le guide de nettoyage,
car ils peuvent endommager le matériau.

® Assurezvous que I'Oring est correctement positionné pour empécher le solvant de fuir dans le groupe de
détente ou le récepteur supérieur.
Lors de I'application de solvant, faitesle dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler des fumées nocives.
Rangez le guide de nettoyage dans un endroit sdr lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter les blessures
accidentelles.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Confirmez que I'arme a feu est déchargée en inspectant visuellement et physiquement la chambre.
® Rassemblez tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris le guide de nettoyage, la tige de
nettoyage, les patches et le solvant.

2. Installation :

® Insérez le guide de nettoyage dans la chambre de I'arme a feu, en vous assurant qu'il s'adapte bien.
® | 'Oring a l'avant du guide de nettoyage doit créer un joint pour prévenir les fuites de solvant.

3. Utilisation :

Fixez la tige de nettoyage au guide de nettoyage.

* Appliquez le solvant directement sur le patch ou la brosse tout en le maintenant contenu dans le guide
de nettoyage.

® Nettoyez le canon selon les besoins, en veillant & suivre les recommandations du fabricant concernant
la fréquence et les méthodes de nettoyage.

4. Apreés Utilisation :

® Apres le nettoyage, retirez soigneusement le guide de nettoyage de I'arme a feu.
®* Nettoyez le guide de nettoyage conformément aux instructions du fabricant pour maintenir son état.



Instructions de Mise au Rebut

® Eliminez tous les matériaux de nettoyage, y compris les patches et les solvants, conformément aux

réglementations locales.
® Ne jetez pas le guide de nettoyage dans les déchets ménagers ordinaires. Consultez plutét les directives

locales de gestion des déchets pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation du BORE GUIDES PRO SHOT PRODUCTS, INC 22 A
30 CALIBRE AJUSTABLE, veuillez consulter le site Web du fabricant ou les ressources de support client pour
obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de nettoyage sdre et efficace avec
votre guide de nettoyage. Merci de donner la priorité a la sécurité dans vos pratiques d'entretien des armes a feu.



GUIDA DI SICUREZZA PER BORE GUIDES PRO SHOT
PRODUCTS, INC 22 TO 30 CALIBER ADJUSTABLE
BORE GUIDE

Introduzione

Grazie per aver scelto la BORE GUIDES PRO SHOT PRODUCTS, INC 22 TO 30 CALIBER ADJUSTABLE BORE
GUIDE. Questo prodotto & progettato per assistere nella pulizia sicura ed efficace delle armi da fuoco. Si prega di
leggere attentamente questa guida di sicurezza per garantire un uso e una manutenzione appropriati della guida per
il foro, oltre a comprendere le precauzioni di sicurezza necessarie per la propria protezione e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurarsi che la guida per il foro venga utilizzata solo con armi da fuoco compatibili con i calibri specificati
(22 Calibro a 30 Calibro).

Maneggiare sempre le armi da fuoco con attenzione e trattarle come se fossero cariche.

Tenere la guida per il foro fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare regolarmente la guida per il foro per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la pulizia e la manutenzione delle armi da fuoco.
Segnalare eventuali condizioni o incidenti pericolosi legati all'uso di questo prodotto alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurarsi sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare la guida per il foro.

® Utilizzare la guida per il foro solo per il suo scopo previsto, che & quello di centrare la bacchetta di pulizia e
prevenire perdite di solvente.

® Non applicare una forza eccessiva durante l'inserimento o la rimozione della guida per il foro dall'arma da
fuoco.

® FEvitare di utilizzare solventi che non sono raccomandati per I'uso con la guida per il foro, poiché potrebbero
danneggiare il materiale.

® Assicurarsi che I'Oring sia correttamente posizionato per prevenire la fuoriuscita di solvente nel gruppo di
scatto o nel ricevitore superiore.

® Quando si applica il solvente, farlo in un‘area ben ventilata per evitare di inalare fumi nocivi.

® Conservare la guida per il foro in un luogo sicuro quando non € in uso per prevenire infortuni accidentali.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso



1. Preparazione:

® Confermare che I'arma da fuoco sia scarica ispezionando visivamente e fisicamente la camera.
® Raccogliere tutti i materiali necessari per la pulizia, inclusi la guida per il foro, la bacchetta di pulizia, i
patch e il solvente.

2. Installazione:

Inserire la guida per il foro nella camera dell'arma da fuoco, assicurandosi che si adatti in modo sicuro.
L'Oring nella parte anteriore della guida per il foro deve creare una tenuta per prevenire perdite di
solvente.

3. Uso:

® Attaccare la bacchetta di pulizia alla guida per il foro.

® Applicare il solvente direttamente sul patch o sulla spazzola mantenendolo contenuto all'interno della
guida per il foro.

® Pulire il foro secondo necessita, assicurandosi di seguire le raccomandazioni del produttore per la
frequenza e i metodi di pulizia.

4. PostUso:

® Dopo la pulizia, rimuovere la guida per il foro dall'arma da fuoco con cautela.
® Pulire la guida per il foro secondo le istruzioni del produttore per mantenerne le condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire i materiali di pulizia, inclusi patch e solventi, in conformita con le normative locali.
® Non smaltire la guida per il foro nei rifiuti domestici normali. Invece, consultare le linee guida locali per la
gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'uso della BORE GUIDES PRO SHOT PRODUCTS, INC 22
TO 30 CALIBER ADJUSTABLE BORE GUIDE, si prega di fare riferimento al sito web del produttore o alle risorse di
supporto clienti per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con la vostra
guida per il foro. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nelle vostre pratiche di manutenzione delle armi da
fuoco.



BORE GUIDES PRO SHOT PRODUCTS, INC 22 TO 30
CALIBER ADJUSTABLE BORE GUIDE Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r BORE GUIDES PRO SHOT PRODUCTS, INC 22 TO 30 CALIBER ADJUSTABLE BORE
GUIDE. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu wspierania bezpiecznego i skutecznego czyszczenia broni palnej.
Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie i konserwacje
przewodnika do lufy oraz zrozumie¢ niezbedne srodki ostroznosci dla Twojego bezpieczenstwa i bezpieczenstwa
innych.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze przewodnik do lufy jest uzywany tylko z bronig palna, ktéra jest zgodna z okreslonymi
kalibrami (22 Kaliber do 30 Kaliber).

Zawsze obchodz sie z bronig palng ostroznie i traktuj ja, jakby byta zatadowana.

Trzymaj przewodnik do lufy z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj przewodnik do lufy pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych czyszczenia i konserwaciji broni palne;.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty zwigzane z uzytkowaniem tego produktu odpowiednim
wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Zawsze upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana przed uzyciem przewodnika do lufy.
® Uzywaj przewodnika do lufy tylko do jego zamierzonego celu, ktérym jest wysrodkowanie preta czyszczacego

i zapobieganie wyciekaniu Srodka czyszczacego.

® Nie stosuj nadmiernej sity podczas wktadania lub wyjmowania przewodnika do lufy z broni palne;.
® Unikaj uzywania rozpuszczalnikdw, ktore nie sa zalecane do stosowania z przewodnikiem do lufy, poniewaz

moga one uszkodzi¢ materiat.

Upewnij sie, ze Oring jest prawidtowo osadzony, aby zapobiec wyciekaniu srodka czyszczacego do grupy
spustowej lub gérnego receivera.

Podczas stosowania srodka czyszczacego rob to w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby uniknaé
wdychania szkodliwych opardw.

Przechowuj przewodnik do lufy w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywany, aby zapobiec przypadkowemu
uszkodzeniu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania



1. Przygotowanie:

® Potwierdz, ze bron palna jest roztadowana, wizualnie i fizycznie sprawdzajgc komore.
® Zgromadz wszystkie niezbedne materialy do czyszczenia, w tym przewodnik do lufy, pret czyszczacy,
patche i srodek czyszczacy.

2. Instalacja:

®* Widz przewodnik do lufy do komory broni palnej, upewniajac sie, ze pasuje ciasno.
® Oring na przodzie przewodnika do lufy powinien tworzy¢ uszczelnienie, aby zapobiec wyciekaniu
srodka czyszczacego.

3. Uzytkowanie:

® Przymocuj pret czyszczacy do przewodnika do lufy.

® Natéz Srodek czyszczacy bezposrednio na patch lub szczotke, jednoczesnie utrzymujac go w petni w
przewodniku do lufy.

® (Czys¢€ lufe w razie potrzeby, przestrzegajac zalecen producenta dotyczacych czestotliwosci i metod
czyszczenia.

4. Po uzyciu:

® Po czyszczeniu ostroznie wyjmij przewodnik do lufy z broni palne;j.
® QOczys¢ przewodnik do lufy zgodnie z instrukcjami producenta, aby utrzymac jego stan.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj wszelkie materiaty czyszczgce, w tym patche i rozpuszczalniki, zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj przewodnika do lufy do zwyklych odpadéw domowych. Zamiast tego zapoznaj sie z lokalnymi
wytycznymi dotyczgcymi utylizacji, aby uzyskaé¢ wtasciwe metody utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych uzytkowania BORE GUIDES PRO SHOT
PRODUCTS, INC 22 TO 30 CALIBER ADJUSTABLE BORE GUIDE, prosimy o zapoznanie sie z zasobami wsparcia
klienta producenta.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
czyszczenia z uzyciem przewodnika do lufy. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa w praktykach
konserwacji broni palnej.



BORE GUIDES PRO SHOT PRODUCTS, INC 22 TO 30
CALIBER ADJUSTABLE BORE GUIDE
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit BORE GUIDES PRO SHOT PRODUCTS, INC 22 TO 30 CALIBER ADJUSTABLE BORE GUIDE
tuotteen. Tama tuote on suunniteltu auttamaan aseiden turvallisessa ja tehokkaassa puhdistuksessa. Lue tama
turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi, etta kaytat ja yllapidat puhdistusopasta oikein, sekd ymmarrat
turvatoimet, jotka ovat tarpeen oman ja muiden suojelemiseksi.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd puhdistusopasta kaytetaan vain aseissa, jotka ovat yhteensopivia maaritettyjen kaliiperien (22
Kaliiperi 30 Kaliiperi) kanssa.

Kasittele aseita aina varoen ja kohteles niité ikdan kuin ne olisivat ladattuja.

Pida puhdistusopas lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti puhdistusopas mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kaytt6a.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat aseiden puhdistusta ja huoltoa.

limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai tapahtumista, jotka liittyvat tdméan tuotteen kayttoon,
asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytdéssa

® Varmista aina, ettd ase on tyhjennetty ennen puhdistusoppaan kayttoa.
® Kayta puhdistusopasta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, joka on puhdistusvarsien keskittdminen ja

liuottimen vuotamisen estaminen.

® Ala kayta liiallista voimaa puhdistusoppaan asettamisessa tai poistamisessa aseesta.
® Valta liuottimien kayttda, joita ei suositella kaytettavaksi puhdistusoppaan kanssa, sill& ne voivat vahingoittaa

materiaalia.
Varmista, ettd Orengas on kunnolla paikallaan estdmaan liuottimen paasyn liipaisimeen tai
ylavastaanottimeen.

® Kun kaytat liuotinta, tee se hyvin tuuletetussa tilassa valttdaksesi haitallisten hdyryjen hengittamista.
® Sailytd puhdistusopasta turvallisessa paikassa, kun et kayta sitd, vahinkojen estamiseksi.

Asennus ja Kayttéohjeet



1. Valmistelu:
® Varmista, ettd ase on tyhjennetty visuaalisesti ja fyysisesti tarkistamalla patruunapesa.

® Keraa kaikki tarvittavat puhdistusvalineet, mukaan lukien puhdistusopas, puhdistusvarsi, liinapalat ja
liuotin.

2. Asennus:

® Aseta puhdistusopas aseen patruunapesaan varmistaen, etta se istuu tiukasti.
® Puhdistusoppaan etuosassa oleva Orengas tulisi luoda tiiviste estamaan liuottimen vuotamista.

3. Kaytto:

Kiinnitéa puhdistusvarsi puhdistusoppaan.

Levita liuotinta suoraan liinapalaan tai harjaan pitden se puhdistusoppaan sisalla.

Puhdista patruunapesa tarpeen mukaan noudattaen valmistajan suosituksia puhdistustiheydesta ja
menetelmista.

4. Kayton Jalkeen:

® Poista puhdistusopas varovasti aseesta puhdistuksen jalkeen.
® Puhdista puhdistusopas valmistajan ohjeiden mukaan sen kunnon yllapitamiseksi.

Havitysohjeet

® Havita kaikki puhdistusmateriaalit, mukaan lukien liinapalat ja liuottimet, paikallisten saantéjen mukaisesti.
* Ala havita puhdistusopasta tavallisessa kotitalousjatteessa. Sen sijaan, ota yhteytta paikallisiin
jatehuoltoviranomaisiin oikeiden havitysmenetelmien osalta.

Lisatietoja
Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen BORE GUIDES PRO SHOT PRODUCTS, INC 22 TO 30
CALIBER ADJUSTABLE BORE GUIDE tuotteen kayttéon, ota yhteytta valmistajan verkkosivustoon tai

asiakastukiresursseihin saadaksesi apua.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen
puhdistusoppaan kanssa. Kiitos, etté priorisoit turvallisuuden asehuoltokéaytannoissasi.



BORE GUIDES PRO SHOT PRODUCTS, INC 22 TO 30
CALIBER ADJUSTABLE BORE GUIDE
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt BORE GUIDES PRO SHOT PRODUCTS, INC 22 TO 30 CALIBER ADJUSTABLE BORE GUIDE.
Denna produkt &r utformad for att hjalpa till med séker och effektiv rengoring av skjutvapen. Vanligen las denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla korrekt anvandning och underhall av borrguiden, samt for att
forsta de sakerhetsatgarder som ar nédvandiga for din och andras skydd.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att borrguiden endast anvands med skjutvapen som ar kompatibla med de angivna kalibrarna (22
Kaliber till 30 Kaliber).

Hantera alltid skjutvapen med forsiktighet och behandla dem som om de &ar laddade.

Forvara borrguiden utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet borrguiden for eventuella tecken pé slitage eller skador innan anvandning.

Folj alla lokala lagar och forordningar angaende rengéring och underhall av skjutvapen.

Rapportera eventuella osakra forhallanden eller incidenter relaterade till anvéndningen av denna produkt till
de berérda myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

® Se alltid till att skjutvapnet ar oladdat innan du anvander borrguiden.
* Anvand borrguiden endast for sitt avsedda syfte, vilket ar att centrera rengéringsstangen och forhindra

lackage av I6sningsmedel.

* Tillampa inte 6verdriven kraft nar du sétter in eller tar bort borrguiden fran skjutvapnet.
® Undvik att anvanda I6sningsmedel som inte rekommenderas fér anvandning med borrguiden, eftersom de kan

orsaka skador pa materialet.
Se till att Oringen sitter korrekt for att foérhindra att I16sningsmedel lacker in i avtryckargruppen eller den dvre
mottagaren.

® Nar du applicerar I6sningsmedel, gor det i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av skadliga angor.
® Forvara borrguiden p& en saker plats nar den inte anvands for att forhindra oavsiktlig skada.

Instruktioner for installation och anvandning



1. Forberedelse:

® Bekrafta att skjutvapnet ar oladdat genom att visuellt och fysiskt inspektera kammaren.
® Samla alla nédvandiga rengoringsmaterial, inklusive borrguiden, rengoéringsstang, lappar och
I6sningsmedel.

2. Installation:

® Satt in borrguiden i kammaren pé skjutvapnet, se till att den passar tétt.
® Oringen pa framsidan av borrguiden ska skapa en tatning for att forhindra lackage av lésningsmedel.

3. Anvéndning:

® Fast rengoringsstangen pa borrguiden.

® Applicera I6sningsmedel direkt pa lappen eller borsten samtidigt som du haller det inneslutet inom
borrguiden.

® Rengdr borren vid behov, se till att folja tillverkarens rekommendationer for rengdringsfrekvens och
metoder.

4. Efter anvdndning:

® Ta forsiktigt bort borrguiden fran skjutvapnet efter rengoring.
® Rengor borrguiden enligt tillverkarens instruktioner for att bevara dess skick.

Avfallsanvisningar

® Kassera eventuella reng6ringsmaterial, inklusive lappar och I6sningsmedel, i enlighet med lokala regler.
® Kassera inte borrguiden i vanligt hushallsavfall. Konsultera istéllet lokala avfallshanteringsriktlinjer for korrekta
avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stod

Vid fragor eller bekymmer angdende anvandningen av BORE GUIDES PRO SHOT PRODUCTS, INC 22 TO 30
CALIBER ADJUSTABLE BORE GUIDE, vénligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kundsupportresurser for
hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla en séker och effektiv rengéringsupplevelse med din
borrguide. Tack for att du prioriterar sakerhet i dina skjutvapenunderhallspraxis.



BORE GUIDES PRO SHOT PRODUCTS, INC 22 TO 30
CALIBER ADJUSTABLE BORE GUIDE Bezpecnostni

pokyny
Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali BORE GUIDES PRO SHOT PRODUCTS, INC 22 TO 30 CALIBER ADJUSTABLE

BORE GUIDE. Tento produkt je navrzen tak, aby pomahal pfi bezpecném a efektivnim €isténi stfelnych zbrani. Pfed
pouzitim prosim peclivé pfectéte tuto bezpecnostni pfirucku, abyste zajistili spravné pouzivani a adrzbu bore guide,
a také abyste pochopili potfebna bezpecnostni opatfeni pro vasi ochranu a ochranu ostatnich.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl bore guide pouZivan pouze se stfelnymi zbranémi, které jsou kompatibilni se
specifikovanymi kalibry (22 Caliber az 30 Caliber).

Vzdy zachazejte se stfelnymi zbranémi opatrné a zachazejte s nimi, jako by byly nabité.

Drzte bore guide mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte bore guide na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni pred pouzitim.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se €isténi a udrzby stfelnych zbrani.

Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo incidenty souvisejici s pouzivanim tohoto produktu pfisluSnym
Graddm.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

® VZdy se ujistéte, Ze je stfelna zbran vybit4 pfed pouzitim bore guide.
® Pouzivejte bore guide pouze k jeho zamyslenému Gcelu, kterym je vycentrovani Cistici tyCe a zabranéni tniku

rozpoustédla.

* Nepouzivejte nadmérnou silu pfi vkladani nebo vyjimani bore guide ze stfelné zbrané.
® Vyhnéte se pouzivani rozpoustédel, ktera nejsou doporucena pro pouziti s bore guide, protoze mohou

zplsobit poskozeni materialu.
Zajistéte, aby byl Okrouzek spravné usazen, aby se zabranilo Uniku rozpoustédla do spoustové skupiny nebo
horniho receiveru.

* Pri aplikaci rozpoustédla to délejte v dobie vétrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechovani Skodlivych vypard.
® Ukladejte bore guide na bezpecném misté, kdyz se nepouziva, abyste predesli nahodnému zranéni.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

3.

4.

Pfiprava:

® Potvrdte, Ze je stfeln& zbran vybita vizualni a fyzickou kontrolou komory.
® Shroméazdéte v3echny potfebné Gistici potieby, véetné bore guide, Cistici tyce, hadfik( a rozpoustédia.

Instalace:

® VloZte bore guide do komory stfelné zbrané a ujistéte se, Ze pevné sedi.
® Okrouzek na predni strané bore guide by mél vytvaret tésnéni, aby se zabranilo Uniku rozpoustédla.

Pouziti:
® Pripojte Cistici ty¢ k bore guide.
® Aplikujte rozpoustédlo pfimo na hadfik nebo kartag, pricemz ho udrZujte uvnitf bore guide.
¢ Cistéte bore podle potfeby a dodrzujte doporuceni vyrobce pro frekvenci a metody &iténi.
Po pouziti:

® Po CiSténi opatrné vyjmeéte bore guide ze stfelné zbrané.
¢ Cistéte bore guide podle pokyni vyrobce, abyste udrZeli jeho stav.



Pokyny pro likvidaci

¢ Likvidujte jakékoli Cistici materialy, véetné hadfik(l a rozpoustédel, v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Bore guide nevyhazujte do bézného doméciho odpadu. Misto toho se poradte s mistnimi pokyny pro
spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouzivani BORE GUIDES PRO SHOT PRODUCTS, INC 22 TO
30 CALIBER ADJUSTABLE BORE GUIDE, prosim, odkazujte na webové stranky vyrobce nebo zdroje zakaznické
podpory pro pomoc.

Dodrzovanim t&chto bezpecnostnich pokynt mliZete zajistit bezpeéné a efektivni ¢isténi pomoci vaseho bore guide.
Dékujeme, ze davate pfednost bezpecnosti pfi tdrzbé vasi stfelné zbrané.



